DOLASIM BELGESI
MOVEMENT CERTIFICATE

1. Thracatex (Adi, Agik Adresi, Ulke)
Exporter (Name, full address, country)

EUR.1 Nor 0469207

Bu formu doldurmadan once arkadaki notlar: ekuyunuz,
See notes overleaf before completing this form.

2. Certificate used in preferential trade between

3. Mahn Gonderildigi Sahus (Ads, Agik Adresi, Ulke) (Tercihe Bagl)
Consignee (Name, full address, country) (Optional)

arasindaki tercihli ticarette kullanilan belgedir.

(Tlgili iilkeler, tilke gruplar veya alanlarm yazmiz.)
(Insert appropriate countries, groups of countries or territories)

4. Uriinlerin mengei sayilan iilke,
iilkeler grubu veya alanlar
Country, group of countries or
territory in which the products
are considered as originating

5. Varig iilkesi,
iilkeler grubu veya alam
Country, group of countries or
territory of destination

6. Tasimaya iligkin bilgiler (Tercihe Bagli)
Transport details (Optional)

7. Gozlemler
Remarks

8. Sira No; Kolilerin marka ve igaretleri, say1 ve tiirleri (*); Egyanin tanim,
Item Number; Marks and numbers; Number and kind of packages (*); Description of goods.

9. Briit aénhk (kg) 10. Faturalar
veya diger 6lgiiler (Tercihe Bagl)
(Litre, metrekiip, vs) Tnvoices
Gross weight (kg) (Optional)
or other measure

(litres, n?, etc.)

11. GUMRUK VIZESi
CUSTOMS ENDORSEMENT
Onaylanan Beyan Declaration Certified
Ihrag Belgesi (1) Export document (1)

Giimritk fdaresi
Customs Office

Diizenleyen Ulke veya Alan
Issuing country ot territory

Yer ve Tarih
Place and date

(Imza/Signature)

Mithiie
(Stamp)

12.iHRACATCI BEYANI
DECLARATION BY THE EXPORTER

Agagida imzasi bulunan ben, yukarida
belirtilen esyanin bu belgenin diizenlenmesi
icin gerekli olan kosullara uygun oldugunu
beyan ederim.

1, the undersigned, declare that the goods
described above meet the conditions required
for the issue of this certificate.

Yer ve Tarih
Place and date

(Imza/Signature)

() Esya ambalajl degilse, yerine gore esyalarn sayisim veya “dokme” oldugunu belirtiniz. «

ANKARA FORM:(0 312 278 30 40,

(’) If goods are not packed, indicate number of articles or state “in bulk” as appropriate.

(*) Yalnz ihracatgr tilke kurallarinin gerekli gérdiigii yerleri doldurunuz.

(*) Complete only where the regulations of the exporting country or territory require.



13. DOGRULUGUN KONTROLU ISTEMI 14. KONTROLUN SONUCU
REQUEST FOR VERIFICATION, to: RESULT OF VERIFICATION

Yapilan kontrol bu belgenin (*)
Verification carried out shows that this certificate (*)

LI Belirtilen giimriik idaresince diizenlendigini ve igerdigi

bilgilerin dogru oldugunu gostermektedir.

Bu belgenin dogruluk ve kurallara Was issued by the customs office indicated and that
uygunlugunun kontrolii talep edilir. the information contained therein is accurate
Verification of the authenticity and accuracy of this

certificate is requested. L Dogruluk ve kurallara uygunluk kogullarina cevap

vermedigini gostermektedir. (Ekteki agiklamalara bakiniz.)
Does not meet the requirements as to authenticity and
accuracy (see remarks appended).

Yer ve Tarih
__________________________________________________________________________________ (Place and date)
Yer ve Tarih
(Place and date)
Miihiir
(Stamp)
Miihiir
(Stamp)

(Imza)
(Signature)
(Imza)

(Signature) (’) Uygun olan kutuya X isareti koyunuz.

(*) Insert X in the appropriate box.

NOTLAR

. Belgeler, silinmeler veya birbiri iizerine yazilmig kelimeler ihtiva edemez. Degisiklikler dogru olmayan kayitlarin iizerinin ¢izilmesi
ve gerekli diizeltmelerin eklenmesi suretiyle yapilir. Bdyle bir degisiklik, belgeyi diizenleyen kisi tarafindan paraf edilmeli ve
diizenlendigi lilke veya alanin giimrik idaresi tarafindan onaylanmalidir.

. Belgeye kaydedilen maddeler arasinda bosluk birakilmamali ve her bir madde éniine bir sira numaras: konulmalidir. Son mad-
denin hemen altina yatay bir ¢izgi ¢ekilmelidir. Kullanilmayan yerler, sonradan bir eklemeyi imkansiz kilmak lizere

iptal edilmelidir.

. Egya, ticari faaliyetlere uygun olarak ve teshis edilmelerini saglayacak yeterli ayrintilarla tanimlanmalidir.

NOTES

. Certificate must not contain erasures or words written over one another. Any alterations must be made by deleting the
incorrect particulars and adding any necessary corrections. Any such alteration must be initialled by the person who completed
the certificate and endorsed by the customs authorities of the issuing country or territory.

. No spaces must be left between the items entered on the certificate and each item must be preceded by an item number. A horizontal line

must be drawn immediately below the last item. Any unused space must be struck through in such a manner as
to make any later additions impossible. :

. Goods must be described in accordance with commercial practice and with sufficient detail to enable them to be identified.

Bu belge T.C. Giimriik ve Ticaret Bakanlif1’min izni ile basiimistir.
Printer approved by Republic Of Turkey Ministry Of Customs and Trade.



